ENBRA JW

Uzivatelsky a montazni navod

Plynovy zasobnikovy ohfivac vody
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A POZOR:

Pokud se nebudete presné fidit pokyny uvedenymi
v této prirucce, mize dojit k pozaru nebo vybuchu
a v disledku toho ke Skodam na majetku a zranéni
nebo usmrceni osob.

A NEBEZPEGI:
Neskladujte nebo nemanipulujte v blizkosti
tohoto nebo jiného podobného zarizeni s
benzinem ani s jinymi hoflavymi kapalinami Ci
parami.
JAK POSTUPOVAT POKUD CITIiTE PLYN
Nepokousejte se zapalit v tomto ani v jiném
zarizeni ohen.
Nedotykejte se zadného elektrického vypinace;
nepouzivejte zadny telefon v budové.
Z telefonu v sousedni budové okamzité
kontaktujte vaseho dodavatele plynu a dale
postupujte podle jeho pokynu.
Pokud se vam nepodari kontaktovat dodavatele
plynu, zavolejte hasi¢sky sbor.

A

plynu.

POZOR:

Nespravna instalace, nastaveni, uprava, obsluha nebo udrzba zafrizeni muze mit
za nasledek zranéni osob nebo $kody na majetku. Rid'te se pokyny uvedenymi v
této prirucce. Pokud potrebujete asistenci nebo dalsi informace, obrat'te se na
kvalifikovaného odbornika, odbornou spoleénost nebo na vaseho dodavatele

UPOZORNENI PRO UZIVATELE:
Prectéte si pozor® zamucni podminky uvedené na posledni strané tohoto navodu.
Pfi dodrzeni téchto ustanovani plati na tlakovou nadrz ohfivaée ZARUKA 7 LET!

¢
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Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali ohfiva¢ vody RHEEM / ENBRA
JW. Je pro nas velmi dllezité, abyste s timto vyrobkem byli
spokojeni.

Ohfivace vody popisované v této pfirucce byly zkonstruovany za
ucelem pfipravy teplé uzitkové vody. Pouziti za jakymkoliv jinym
Gcelem je nepfipustné. Obvyklé uplatnéni téchto ohfivacu je v
domech, bytech nebo kancelafich a v lehkych uzitkovych a
zemédélskych aplikacich.

Dulezité upozornéni

Tyto pokyny byly sestaveny pro spravnou instalaci, bezpecny
provoz a udrzbu ohfivace vody. Je povinnosti majitele ujistit se,
ze zvoleny ohfiva¢ ma vhodny objem, byl spravné nainstalovan
a je spravné udrzovan.

Spole€¢nost RHEEM Manufacturing Company, vyrobce tohoto
ohfiva€e vody, ani firma ENBRA,a.s. (dovozce), nenese zadnou
zodpovédnost za takové Skody, které byly zplsobeny
nespravnou volbou objemu ohfivate, nespravnou instalaci,
provozovanim nebo nedodrzovanim pokynu uvedenych v této
pfirucce.

Konstrukce a provoz

Ohfivace vody RHEEM/ENBRA JW jsou vyrabény v rdznych
objemech a pfikonech, jak je uvedeno v tabulkach 1 a 2. Ve
vSech modelech je pouzit systém zapalovani pomoci stalého
plaminku a v8echny modely je tfeba odvétravat do standardniho
komina.

Provoz ohfivace je fizen automatickym systémem regulace tlaku
plynu a teploty vody. Pokud je aktivovan, tento systém uvolni
pfivod plynu na hlavni hofak, kde je poté plyn zapalen stalym
zapalovacim plaminkem. Jakmile voda v ohfivaéi dosahne
pozadované teploty, Fidici systém se automaticky vypne.
Ohfiva¢ zUstane vypnut dokud teplota vody neklesne dostate¢né
na to, aby byl systém znovu aktivovan, nebo dokud neni na
regulatoru teploty oto¢enim nastavena vyssi teplota.

Bezpec€nostni systémy

A POZOR:
VYPNUTI OHRIVACE KTERYMKOLIV Z BEZPEC-
NOSTNICH SYSTEMU INDIKUJE ZAVADU
ZARIZENi NEBO SELHANi NEKTERE SOUCASTKY.
PRED OPETOVNYM UVEDENIM OHRIVACE DO
PROVOZU JE NEZBYTNE NUTNE NALEZT A
ODSTRANIT PRICINU PORUCHY.

Kromé hlavniho provozniho Fidiciho systému (plynového ventilu)
a zapalovaciho systému (pilotni hofacek s termoclankem)
obsahuji ohfivate spole¢nosti RHEEM pfidavné systémy
zajistujici bezpe€ny provoz ohfivace vody, jak je znazornéno na
obrazku 1.

Odpojeni od zdroje energie : Tento prvek je zabudovan
do hlavniho provozniho Fidiciho systému. Pokud teplota vody v
ohfivaci v misté fidiciho systému pfesahne 85°C, interni senzor
uzavfe pfivod plynu do zapalovaciho systému i na hlavni hofak.
Jakmile se teplota vody sniZi, senzor se automaticky restartuje,
ale pred dalSim provozem ohfivade je tfeba znovu manualné
zapalit stély zapalovaci plaminek.

Teplotni pojistka spalin (spalinovy termostat) pro pfipad
nedostate¢ného tahu komina: Toto zafizeni monitoruje teplotu
spalin v odtahu a je zkonstruovano tak, Zze v pfipadé
dlouhodobého zpétného tahu komina nebo ucpani odtahu
ohfiva¢ vypne. Spina€ je zapojen do stejného obvodu ktery Fidi
systém E.C.O. Pokud je spina¢ deaktivovan (nebo odpojen),
ohfivaC se vypne. Jakmile se odtah zlepsi, spina¢ se
automaticky nastavi zpét do plvodni polohy, ale dal$i provoz
ohfivaCe vyzaduje opétovné manualni zapaleni stalého
zapalovaciho plaminku.

Pretlakovy ventil: Tento ventil chrani ohfiva¢ vody proti
pretlaku nad 10,5 bar a proti rdstu teploty vody nad 98°C.
Jakmile je tento ventil aktivovan, mdze uvolfiovat vét§i mnozstvi
vody. Proto je potfeba zajistit odvadéni vody z tohoto ventilu.

Obecny technicky popis véech modelu Maximalni

provozni tlak ........ccoiiiiii e e, 10,5 bar
Tlak pfi typoveé zKouSce ........ccoiviiiiiiii 21 bar
Maximalni vstupni tlak plynu .............ccocoii 35 mbar
Minimalni vstupni tlak plynu (zemniho) G20/G25 ......... 12,5 mbar
Tlak zemniho plynu G20/G25 na hofdku™ .................. 10 mbar
TYP NOFAKU .veiii e plechovy
Teplotaspalin ........coooiiiii 170 - 180°C
Obsah oxidu uhelnatého (CO) ve spalinéch ............... <0,001%
Vodni PHPOJKA ... 3/4"
PFipojka pFivodu plynu ....... ..o, 1/2"
PFipojka vypoustéciho ventilu ... 3/4"
Vystupni teplota vody (maximalni) ............cocoeeviiiininnn. 71°C

Prvky bezpecnosti provozu:

Dodavka plynu se automaticky prerusi pokud:

- teplota vody v misté systému E.C.O. piekroCi 85°C

- dojde k zhasnuti stalého zapalov. plaminku na vice nez 30 s
- spaliny jsou blokovany po vice nez 60 s

Pretlakovy ventil se otevie pokud:
- tlak vody pfekro€i 10,5 baru
- teplota vody prekroci 98°C

**POZNAMKA: Pokud pouZivate zemni plyn s vyhFfevnosti 37,0
MJ/mS, tlak na trysce hofaku musi byt snizen na 8,7 milibaru.
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KATEGORIE A POUZITi PALIVA

Kategorie | Zemé Skupina plynu a tlak
I2H AT,ES, GB, GR, IE, IT, PT 2H - G20-20 mbar
I2E DE, PL 2E - G20-20 mbar
I2E+ BE 2E+ - G20/G25-20/25 mbar
I2ELL DE 2ELL - G25-20 mbar
[12H |CZ, SK | 2H - G20-20 mbar

Zafizgni typu Biss o
DOPORUCENI PRO POUZITI

NAVOD PRO VYBER VELIKOSTI (TABULKA 2)

TYP OBYDLI POCET PRUMERNA OBJEM

OSOB | DENNi SPOTREBA | OHRIVACE
VODY (V LIT.) VODY (V LIT.)

CHATA 2 190 114

MALY RODINNY DOMEK 3 227 114

DUM SE DVEMA POKOJI, 3-4 454 151

TREMI LOZNICEMI

A PRACKOU

DUM SE TREMI LOZNICEMI, 4-5 568 151/189

PRACKOU A MYCKOU

DUM SE CTYRMI 4-6 621 189

LOZNICEMI, PRACKOU

A MYCKOU

POZNAMKA:

PFi vybéru velikosti ohfivace vody je tfeba brat v ivahu vSechny osoby véetné najemnika.

Ohfivace tohoto typu jsou uréené pro domaci pouziti !! Berte vzdy v uvahu maximalni dodavku teplé
vody viz. tabulka technickych adaji !!!! Pfi poddimenzovani a nasledném pretézovani ohrivace nelze
uznat pripadnou zavadu jako reklamaci. Nepouzivejte tento typ ohrivace v primyslovych aplikacich .

Priblizné hodnoty vystupni teploty vody z ohfivace:

40°C (104°F)

50°C (122°F)

(—"

60°C (140°F)

70°C (158°F) —]
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Zakladni technicka data a rozmeéry:

. . . .. Kapacita Maximalni Vyska Vyskas - . Odtah Rozted N

B L. Vyrobni Objem | Piikon . R L N Pramér C i .. . . |Pripojeni|Pfipojeni
Obchodni oznageni . . 7 (kW) ohfevu o AT | provozni tlak| tanku B |pferuiovaéem (mm) spalinE | pfipojeni vod v

ozhacent ( 50°C (I/hod) | (bar) {mm) | tahu A{mm} {mm) | vody F (mm) v [ Py
ENBRA JW 305 | 25V305-2| 114 7,6 100 10,3 1149 1238 451 76 200 3/4” | 1/2~
ENBRA JW 30T 25V30-6 114 9,4 122 10,3 1422 1499 400 76 200 3/4” | 1/2”
ENBRA JW 405 | 25V405-2| 151 8,2 107 10,3 1207 1276 502 76 200 3/47 | 1/2”
ENBRA JW 40T 25V40-7 151 10 130 10,3 1435 1524 451 76 200 3/4” | 1/2”
ENBRA JW 50T 25V50-2 189 10,6 138 10,3 1448 1549 502 76 200 3/4" | 1/2”
) ) Magneziova anoda
Vystup spalin
©

Vystup teplé vody 3/4"

o () od

«—F —>

> F |[€<

<« ——>
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3/4" TaP ventil

|_— Vstup studené vody 3/4”



A POZOR

Tento ohifivaé vody musi byt nainstalovan s
odpovidajicim pretlakovym ventilem, ze kterého se muze
v pribéhu bézného provozu uvolfiovat voda. Mlize také
dojit k unikim vody z pfipojek nebo ze samotného
ohfivage. Je proto NAPROSTO NEZBYTNE nainstalovat
ohiivac¢ vody tak, aby veskera unikajici voda byla
odvadéna do odtoku, a to takovym zplusobem, aby
nedoslo k poskozeni budovy, nabytku, podlahové krytiny
nebo jiného majetku, ktery by mohl byt plisobenim vody
poskozen. Spoleénost RHEEM NENESE ZADNOU
ZODPOVEDNOST za $kody zptsobené vodou z ohfivace,
pretlakového ventilu nebo jiného prislusenstvi ohfivace v
pripadech, kdy nebyla provedena adekvatni opatfeni pro
odvedeni této vody do odtoku. Skfiné bez odtoku nebo
prostory vybavené kobercem jsou priklady prostor
nevhodnych pro umisténi jakychkoliv ohfivact vody.

INSTALACNIi PREDPISY A POZADAVKY

Kromé pokyn( pro instalaci uvedenych v této pfiru¢ce je pfi
instalaci ohfivae vody zarovern nutné fidit se vSemi mistnimi
predpisy a pozadavky a normami.

Pokud zadné mistni predpisy nejsou k dispozici, instalace musi
probihat v souladu s nejnové;jSimi predpisy UNI-CIG.

UMISTENI

Ohfiva¢ umistéte co nejblize vétraci Sachté nebo kominu a
vodovodnimu potrubi. Musi byt umistén v prostoru, kde teplota
neklesa pod bod mrazu.

Ohfiva¢ vody musi byt umistén tak, aby ovladaci prvky a odtok
vody byly snadno pfistupné. Musi byt umistén v prostoru, kde
pfipadny unik vody z nadrze nebo z pfipojek nezplsobi $kody v
jeho okoli nebo v nizSich podlazich budovy. Pokud takovy
prostor neni k dispozici, pod ohfiva¢ je nutno umistit vhodnou
odkapavaci nadobu. Tato nadoba musi byt maximalné 40 mm
hluboka a jeji délka a Sifka musi byt alespori 0 50 mm vétsi nez
je pramér ohfivace vody; vodu z ni je nutno odvést do vhodného
odtoku. Tato nadoba nesmi zamezovat pfistupu vzduchu pro
hofeni.

PRI INSTALACI DODRZUJTE
PLATNE V MIiSTE INSTALACE!

PREDPISY

A POZOR

Pokud je tento ohfivaé vody instalovan pfimo na
podlahové krytiné, tato krytina musi byt chranéna
kovovou nebo drevénou deskou umisténou pod celou
délkou a Sirkou zafizeni s presahem alespon 75mm na
vSechny strany. Pokud je zafizeni instalovano ve
vyklenku nebo ve skfini, tato deska musi pokryvat celou
podlahu. P#i nespravné instalaci takového ohfivace
hrozi riziko vzniku pozaru.

Minimalni odstup mezi ohfivatem a hoflavymi materidly je: 25
mm od bo€nich stén a zadni stény; 75 mm od pfedni stény,
volny prostor v pfipadé vyklenku; 305 mm od horni ¢&asti
ohfivace vody a od odtahu spalin 150 mm.

POZADAVKY NA PRiISUN VZDUCHU

Je nutné zajistit adekvatni prisun vzduchu pro horeni a
odvétravani tohoto ohfivaée vody. Nedostate€ny pfisun
vzduchu muizZe zpusobit Spatné spalovani a zanaseni
horaku, spalovaci komory nebo odvétravaci cesty. Tim
miuze vznikat riziko pozaru a maze dojit k ohroZeni zdravi v
dusledku vzniku oxidu uhelnatého.

Pokud je v blizkosti ohfivae vody umisténo jiné zafizeni
spotfebovavajici vzduch (napf. kotel apod.), je tfeba, aby otvory
pro pfivod vzduchu byly schopny zajistit dostatecny pfisun
vzduchu i v pfipadé, kdy vSechna tato zafizeni pracuji
soucasné.

Neumistujte ohfiva¢ do malych uzavienych prostor, pokud v nich
neni zaji§téna dostate¢na ventilace vzduchu. Viz obr. 2.

V budovéch, které nejsou dukladné utésnény (nejsou vybaveny
tésnicimi dvefmi a okny), mlze byt dostateény pfisun vzduchu
zajistén pfirozenou infiltraci. V utésnénych budovach (nové a
renovované budovy) je tfeba zajistiti pfisun vzduchu z vnéjsku.

POZNAMKA: Ohfivage vody umisténé v uzavienych prostorach
musi mit dva (2) permanentni otvory pro pfivod vzduchu, jeden
150 mm od spodni stény a druhy 150 mm od horni stény
prostoru.

Uzavienym prostorem se v tomto pfipadé rozumi takovy
oddéleny prostor, jehoZ objem je mensi nez 4,8 m® na kilowatt
souctu pfikond v8ech zafizeni v ném umisténych.

Kazdy permanentni otvor pro pfivod vzduchu musi mit volny
prafez 22 cm? na kilowatt pfikonu vSech zafizeni umisténych v
uzavieném prostoru.

Minimalni rozmér otvoru pro pfivod vzduchu nesmi byt v zadném
okamziku menS$i nez 75 mm.

Pfipadné Zaluzie nebo mfize musi byt zvoleny tak, aby nedoslo k
omezeni pozadované volné plochy otvord pro pfivod vzduchu.

POZNAMKA: PRIPADNE DALSi INFORMACE O POZADAVCICH NA ODSTUP
OD OKOLNICH PREDMETU NAJDETE NA VYKONOVEM STITKU OHRIVACE.

25
— 1 .
e 25- ;-1 .d,'--—‘T."[ | I
- 173 [ | .r/ \I ‘
Otvory pro | [ ] \
pfived » | \ ]
vzduchu ___~ [ \T_“ ‘f/ _!
(kruhove, \ - = L
popf. \ Um_lstem ve
obdélnikové) vyklenku
o 25

\

\ :

A
|150

L

T

Umisténi v uzavieném
prostoru (éelni pohled)

Umisténi v uzavieném
prostoru (viz tabulka 3)
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DOBRE UTESNETE —

UPOZORNENI: NA PRIVODNi POTRUBI JE NUTNO
NAINSTALOVAT NALEZITE DIMENZOVANOU
EXPANZNi NADOBU

POKUD SYSTEM NAVIC DOPLNITE O POJISTNY PRE'TITAKOV?
VENTIL, ZVOLTE TYP S NASTAVENIM O 1,75 BAR N’IZQIM‘ NEZ
U KOMBINOVANEHO PRETLAKOVEHO A TEPLOTNIHO POJIST-

A\

i

PRIVOD —
PLYNU

O
SBERNA %
VANA VA =

OBRAZEK 3
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L 4y Y PhE -
/'ﬁ\\ E\Q NEHO VENTILU, POUZITEHO V OHRIVACI.
al |\\ N

. PRIVOD STUDENE VODY S UZAVIRACIM VENTILEM
. VYPUST HORKE VODY

- MANUALNI UZAVIRACI VENTIL PRIVODU PLYNU

. LAPAC SEDIMENTU - ODKAPAVACI RAMENO

SPOJKA ZAE_.RUSOVEHO TYPU
PODLAHOVA VPUST

. PRETLAKOVY A TEPLOTNI POJISTNY VENTIL
. RIZENI TLAKU PLYNU A TEPLOTY VODY
. PRIVOD VODY DO VODOMERU

10. PRIVOD VODY DO DOMACNOSTI

11. VODOMER SE ZAMEZOVACEM ZPETNEHO TOKU

12. PREPAD

13. PRETLAKOQVY VENTIL

14. EXPANZNI NADRZ

* POTRUBI PRETLAKOVEHO VENTILU MUSI USTIT DO ODTOKU

PRIVOD PLYNU

Plynové potrubi nainstalujte tak jak je znazornéno na obrazku 3.
Rozvod plynu musi byt proveden podle platnych predpisti ( CSN
EN 1775 ). Na vstupu plynu do spotfebiCe musi byt zabudovan
uzaviraci prvek .

POZNAMKA: SPOJOVACiI POTRUBI DO SYSTEMU RIZENi
TLAKU PLYNU ATEPLOTY VODY JE TYPU 1/2" PRO
NORMALNI TLAK A TEPLOTU.

Nez provedete pfipojeni k pfivodu plynu, ujistéte se, ze mate k
dispozici odpovidajici plynomér a regulator. Pokud jsou ke
stejnému plynoméru a regulatoru pfipojena dalSi zafizeni,
ujistéte se, Ze kapacita plynoméru a regulatoru odpovida
celkovym pozadavkum na pfivod plynu do téchto zafizeni. Dale
se Ujistéte, Zze pramér privodniho potrubi je dostatecny s
ohledem na pozadavky vSech zafizeni k nému pfipojenych.
Poddimenzované potrubi omezuje pfivod plynu, coZz mize
zpUsobit $patnou funkci ohfivade vody. Spatné zvolena velikost
potrubi mlze predstavovat bezpecénostni riziko.

Maximalni vstupni tlak plynu dodavaného do ohfivade nesmi
prekro€it hodnoty uvedené na vykonovém S§titku. V Zadném
pfipadé nesmi prekrocit hodnotu 35,0 milibar. Minimalni vstupni
tlak plynu dodavaného do ohfivace je pro vSechny typy zemniho
plynu 12,5 milibarg.

Minimalni tlak se méfi béhem provozu.

PFi provadéni tlakové zkousky pfFivodniho potrubi zkusebnim
tlakem vy$Sim nez 65 milibard musi byt zafizeni a jeho uzaviraci
ventil od pfivodniho potrubi odpojen.

PFi provadéni tlakové zkousky pfFivodniho potrubi zkusebnim
tlakem 65 milibar( nebo mensim musi byt zafizeni od pfivodniho
potrubi izolovano uzavienim manualniho uzaviraciho ventilu.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu musi byt provedena
zkouska tésnosti ohfivate a pfivodniho plynového potrubi. Je
ddlezité, aby manualni uzaviraci ventil pfivodniho plynového
potrubi byl v blizkosti ohfivale a aby byl snadno pfistupny. Pfed
plynovy regulator musi byt umisténo odkapavaci rameno, které
pomaha zachycovat sedimenty a dal$i cizorodé latky.

Pfed plynovym regulatorem musi byt dale umisténa zabrusova
spojka, ktera umozni snadné vyjmuti regulatoru. VsSechny
zkousky tésnosti musi byt provedeny pomoci mydlové vody.

A POZOR:
KONTROLY UNIKU PLYNU NIKDY NEPROVADEJTE
POMOCi ZAPALKY NEBO OTEVRENEHO PLAMENE.
MOHLO BY DOJIT K POZARU NEBO VYBUCHU.



ODVETRAVANI
Do horni &asti ohfivae nainstalujte preruSova¢ tahu podle
nakresu na obrazku 4. Pfipojte dva vodice k Cidlu teploty spalin.

INSTALACE PRERUSOVACE TAHU:
PRERUSOVAC TAHU UPEVRNETE K VIKU OHRIVACE PRILOZENYMI SROUBY. JEDNU
NOZKU ZASUNTE DO PRISLUSNE STERBINY (VIZ OBRAZEK).

— PRERUSOVAC TAHU

KONTAKTY CIDLA
TEPLOTY SPALIN

~—— VODICE PROPOJUJICI TERMOCLANEK
S GIDLEM TEPLOTY SPALIN

OBRAZEK 4

DEMONTAZ PRERUSOVACE TAHU:
UVOLNETE SROUBY NA PRERUSOVACI TAHU A VYJMETE JEJ Z OHRIVACE
VYSUNUTIM NOZICKY ZE STERBINY NA ViKU

Odtahové (odvétravaci) potrubi musi byt nainstalovano tak, aby
nedoslo k jeho omezeni nebo zmenseni praméru. Horizontalni
Casti potrubi musi mit spad smérem k ohfivaci alespori 0 20 mm
na metr.

VSechny spoje upevnéte kovovymi Sroubky. Viz obr. 5.

INSTALACE ODKOURENI

L 1 METR J 20r|nm

SROUBY DO
PLECHU

VODICE
PROPOJUJICI
CIDLO TEPLOTY
SPALIN A
PLYNOVY
VENTIL

OBRAZEK 5

Jakmile je ohfiva¢ uveden do provozu, zkontrolujte zda odtah
spravneé funguje a zda nedochazi ke zpétnému tahu komina.
Zpétny tah je Casto zplsoben podtlakem v budové, studenym
nebo pfilis velkym kominem, pohybem vétru vné budovy nebo
prekazkou v odvétravacim potrubi. Tyto nedostatky musi byt
odstranény, protoZe pretrvavajici zpétny tah mGze predstavovat
bezpecénostni riziko a mize opakované zpUsobovat automaticka
vypnuti ohfivace.

Cidlo teploty spalin upevnéné na ohfivadi v ptipadé zablokovani
odvétravani nebo pretrvavajiciho zpétného tahu zajisti uzavreni
pfivodu plynu do ohfivace.

PRivOD voDY

PFi instalaci postupujte podle CSN 060830 (Zabezpe&ovaci
zafizeni pro Ustfedni vytapéni ohfivani uzitkové vody). Potrubi a
spojovaci dily musi byt instalovany podle instalaniho nakresu.
Zajistéte, aby vam instalatér ukazal kde je umistén uzaviraci
ventil vody, abyste védéli kde ajak uzavfit pfivod vody do
ohfivaCe. Doporucujeme, aby tento ventil byl umistén co nejblize
privodu studené vody do ohfivace. Viz instalaéni nakres; obr. 3.

A POZOR:

Na vstupu studené vody do ohfivace musi byt
nainstalovana odpovidajici funkéni expanzni
nadoba !!

Pfipojte pfivod studené vody k fitinku oznacenému "COLD"
("studend@") a vypust horké vody k fitinku oznaéenému "HOT"
("horka"). Tyto fitinky obsahuji teflonové vsuvky, proto je pfi
montazi nezahfivejte. PFi pfipojovani fitinek vzdy pouzijte
trubkové spoje odpovidajici kvality certifikované pro pouziti v
potrubi na pitnou vodu. Ujistéte se, Zze vSechny spoje jsou tésné
dotazeny (spravna instalace je znazornéna na obr. 3).

Po instalaci pfivodniho potrubi napliite nadrz vodou a ujistéte se,
Ze ze spoju neunika voda. Aby bylo mozZno naplnit celou nadrz,
oteviete nejbliz8i kohoutek teplé vody (tim umoznite unik
vzduchu z nadrze) dokud neni dosaZeno plynulého pritoku
vody.

PRETLAKOVY A TEPLOTNI POJISTNY VENTIL
Aby byl ohfiva¢ chranén proti nadmérnému tlaku vody a / nebo
teploté, je nutné umistit do otvoru oznaceného "T&P VALVE"
pretlakovy a teplotni pojistny ventil (sou¢ast dodavky, z vyroby
nainstalovan). Konstrukce tohoto ventilu musi byt schvalena
celostatné uznavanou zkuSebni laboratofi, ktera provadi
pravidelné kontroly schvalovanych materiala a zafizeni, a musi
vyhovovat pozadavkim nejnovéjsi verze predpisl pro pojistné
ventily a automaticka zafizeni pro uzavfeni pfivodu plynu pro
systémy ohfivani vody. Nastaveny tlak tohoto ventilu nesmi byt
vy$Si nez provozni tlak uvedeny na vykonovém Stitku ohfivace
vody. Pratokova kapacita ventilu musi byt stejna nebo vyssi nez
pfivodni kapacita do ohfivace. Odvadéci potrubi pretlakového
ventilu musi Ustit do podlahové vpusti nebo mimo budovu. Konec
odvadéciho potrubi nesmi byt Zadnym zplUsobem uzavien.
Ujistéte se, ze toto potrubi neni v kontaktu s zadnym vodi¢em
elektrického proudu, viz. obr. 3. Funkci pFetlakového a teplotniho
pojistného ventilu je v pfipadé potfeby odvadét vétsi objemy
vody. Pokud odvadéci potrubi neusti do odtokového otvoru (viz
obr. 3 ) nebo odvadéni vody neni zaji§téno jinym vhodnym
zpUsobem, proud vody mGze zpUsobit Skody na majetku.

UPRAVA VODY

Kazdy material ve styku s vodou je ji sou€asné ovliviiovan a to dle
jejiho sloZeni a obsahu latek v ni rozpustnych &i pfitomnych. Voda
s vy$8im obsahem soli, vapniku a hof¢iku po zahfati na 60 °C
zpUsobuje ve vétsi mife vznik usazenin a inkrustaci ve formé
vodniho kamene. Jde o nevratny jev, ktery ma za nasledek
zhorSeni funkénosti celého zafizeni a podstatné snizeni ucinnosti.
Kvalita vody uréené k ohfati v plynovém zasobnikovém ohfivadi
musi splfiovat podminky CSN 83 0616 Jakost teplé uZitkové vody

a CSN 75 7111 Pitna voda. Tvrdost vody nesmi presahnout 7° dH
(némeckych stupriti tvrdosti) = 1,25 mmol/l Ca + Mg.

Pokud voda nesplriuje vySe uvedené pozadavky, je nutno pfed
ohfiva€ na pfivodnim potrubi studené vody zapojit mechanicky filtr
a instalovat vhodnou chemickou Upravnu vody.

A POZOR:

Nepokousejte se uvadét ohfivac vody do provozu
s uzavienym ventilem privodu studené vody. Alespon
jednou za 6 mésicti manualné otevrete pretlakovy a teplotni
pojistny ventil. Sthjte v dostate¢né vzdalenosti od usti
odvadéciho potrubi (odvadéna voda muaze byt horka).
Nadzvednéte a uvolnéte packu na pretlakovém ventilu -tim
ventil uvolnite. Vypustte cca 10 litri vody. Pokud nelze
packu nadzvednout, popripadé z ventilu nevytéka voda,
kontaktujte ihned servisniho technika. Neni dovoleno
provozovat ohfiva¢ s nefunkénim ventilem. V takovém
pripadé se zaruka na ohtivaé stava neplatnou.




Provoz ohrivace

A POZOR:
ABYSTE VYLOUCILI MOZNOST ZRANENIi, POZARU NEBO VYBUCHU, PRED POKUSEM O ZAPALENi NEBO
OPETOVNE ZAPALENi STALEHO ZAPALOVACIHO PLAMINKU SE SEZNAMTE S TEMITO BEZPECNOSTNIMI
OPATRENIMI. UJISTETE SE, ZE OHRIVAC JE ZCELA NAPLNEN VODOU A ZE ODVETRAVANI JE OTEVRENE
A BEZ PREKAZEK.

Pozndmka: Pokud V4§ ohfivaé neni vybaven piezozapalovadem pouZijte v bodé 8 k zapdleni dlouhé sirky.

(\ )

_ PRO VASI BEZPEENOST GTETE PRED ZAPALENIM _

VAROVANI: Pokud nebudete postupovat pfesné podle t&chto pokyntl, miiZe dojit k poZaru nebo vybuchu a v
dasledku toho ke Skodam na majetku a zranéni nebo usmrceni osob.

A. Toto zafizeni ma staly zapalovaci plaminek, ktery musi byt zapalen manualné. Pfi zapalovani stalého
plaminku postupujte pfesné podle téchto instrukci.

B. PRED ZAPALENIM v okoli ohfivage &ichem zkontrolujte, zda neunika plyn. Kontrolu provedte pfedevsim v

blizkosti podlahy, protoZe nékteré plyny jsou t€ZSi nez vzduch a drzi se u podlahy.
CO DELAT POKUD CITITE PLYN

o Nepokusejte se zapalit v zafizeni ohen

* Nedotykejte se zadného elektrického vypinace, nepouzivejte v budové telefon

o Z telefonu v sousedni budové kontaktujte Vaseho dodavatele plynu - postupujte podle jeho pokyn(
¢ Pokud se Vam nepodafi kontaktovat dodavatele plynu kontaktujte hasi¢sky sbor.

1. STOP! Prectéte si pozomé bezpecnostni informace na 7. Otocte funkéni pfepinac proti sméru hod.
predchozi strané. rucicek '/do polohy "pilotni plaminek"
2.. Otocte funkeni prepinac ve smeru hod. rucicek \ do 8. Zatlatte funkéni pfepina smérem dolll az dosedne
polohy vypnuto . na homi hranu plynového ventilu. Drzte prepinaé stladeny a

Regulator vwstupniho tiaku zatlaCte na tlaCitko piezozapalovaCe az uslySite hlasité
Funkéni prepinad - "cvaknut”. Pokud nedojde k zapéleni, zatlatte na

piezozapalovac znovu. Pokud nedojde k zapaleni ani p
4 pokusu opakujte kroky 2-8. Po zapéleni plaminku
drzte funkéni prepinac stale stiéeny po dobu cca 60
vtefin. Uvolnéte prepinaé - plaminek by mél zstat
zapaleny. Pokud zhasne opakujte kroky 2-8.

3. Nastavte na regulatoru nejnizsi teplotu. '/

4. Potkejte 5 minut nez se vytrati pripadny plyn. * Pokud se prepinac po uvolnéni nevrati do
Pokud citite plyn pferuSte zapalovani !Pokud plyn puvo_dn] polohy p_reruste zapalovani a zavolejt
necitite pokracujte k dalSimu bodu. servisniho technika

+ Pokud pilotni plaminek neziistane zapaleny ani po
nékolika pokusech, otocte prepinac do polohy "

5. Odstrante vnéjsi i vnitfni dvifka ohfivace. vypnuto" a zavolejte servisniho technika.

Pilotni Termoclanek
horacek

9. Nasadte vnéjSi a vnitini dvitka

10. OtocCte funk&ni pfepinac proti sméru hod.

Piezozapaiovad UCIC€ k do polohy “zapnuto”.

1. Regulatorem teploty nastavte pozadovanou teplotu

6. Jak najit pilotni horacek :
Sleduite hlinikovou trubici vedouci ze
spodni strany plynového ventilu. Horak
stalého plaminku je hned vedle
hlavniho horaku.

BN A«vvenoutoHRivaC

1 Ototte regulatorem teploty proti sméru hod. rucicek 2 Prepinac otocte po sméru hod. rucicek \
'/ na nejnizs teplotu. do polohy wpnuto

. J
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A POZOR:
NIKDY OHRIVAC VODY NEUVADEJTE DO PROVOZzZU
POKUD NENi ZCELA NAPLNEN VODOU. ABYSTE SE
UJISTILI ZE JE OHRIVAC NAPLNEN, OTEVRETE VYSE
UMISTENY KOHOUTEK DOKUD NENi VIDET NORMALNi
PROUD VODY A NEUNIKA ZADNY VZDUCH.

Pokud do ohfivate vody spravné nenainstalujete novy, rfadné
certifikovany pretlakovy a teplotni pojistny ventil a nebudete jej
odpovidajicim zpUsobem udrZovat, vyrobce bude zprostén
jakékoliv zodpovédnosti za Skody zplUsobené nadmérnou
teplotou nebo tlakem vody.

NARUST TLAKU VE VODNIM SYSTEMU

V priibéhu ohfivaciho cyklu vody dochazi ke zvétSovani jejiho
objemu a tim k narGstu tlaku ve vodnim systému. Vodomér muze
obsahovat zpétnou klapku nebo zamezova¢ zpétného toku. Tim
se vytvafi uzavieny hydraulicky systém.

Pokud je ohfiva¢ vody umistén v uzavieném hydraulickém
systému, z pretlakového ventilu se bude v dusledku zvétSovani
objemu vody s ristem teploty uvolfiovat voda. To je bézné a
ukazuje to na normalni funkénost pretlakového ventilu.
Pretlakovy a teplotni pojistny ventil neuzavirejte. Pouze pokud
dochazi k uvolfiovani vody z pretlakového ventilu nepfetrzité
nebo po delSi dobu, doslo pravdépodobné k zavadé. V takovém

pfipadé je nutné nechat ohfivaC vody zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.
A POZOR:

UZAVRENE SYSTEMY VYZADUJi INSTALACI EXPANZNI
NADRZE, JAK JE ZNAZORNENO NA OBR. 3.

ZAKLADNI SOUCASTI OHRIVACE

= 1]

KONTROLNI INSTALACNi SEZNAM

Zatrhnéte zde

1. Byl proveden test tésnosti plynového
pfivodniho potrubi a nebyl zjisté€n Zadny dnik
plynu?

2. Je plynové pfivodni potrubi v souladu
s pozadavky vadeho dodavatele plynu
a v8ech odpovidajicich pfedpisu?

3. Je u ohfivace vody zaruen odstup alespori
25 mm od hoflavych materiall, 230 mm u
horni stény a 100 mm od pfedni stény v
pfipadé& umisténi ve skfini?

4. Je v prostoru okolo ohfivae zajisténo
odpovidajici odvétravani a pfisun vzduchu?

5. Je odtahové potrubi i pferuSovac tahu spravné
nainstalovan a je v dobrém technickém stavu?

6. Je preruSovali toku spalin a odtahovém
potrubi bez pfekazek?

7. Je pfipojeno cidlo teploty spalin?

8. Byla ucinéna takova opatfeni, aby v pfipadé
Uniku vody nedoslo ke Skodam?

9. Byl nainstalovan pfetlakovy a teplotni pojistny
ventil?

10. Je odvadéci
neuzaviené?

11. Je ohfivag vody zcela napInén vodou?

potrubi z tohoto ventilu

Pokud je odpovéd’ na vSechny vyse uvedené
otazky "ano", pokracujte zapalenim ohfivace.

Pferufovat ;@q _
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REGULACE TEPLOTY VODY

Termostat je pfi pfepravé z vyrobniho zavodu nastaven na
nastavenim na regulatoru teploty. Podle obrazku 7 zjistéte ktery
typ plynového regulaéniho ventilu je pouzit ve vasem ohfivaci.
Normalni nastaveni odpovida pfiblizné teploté 60°C. Pozice " 3 "
na termostatu je nejvhodnéjSim vychozim bodem pro
nastavovani regulace teploty.

Pfi volbé pozadované teploty vody je tfeba uvazit spotfebu
elektrické energie.

U standardnich modelt ohfivaée odpovida poloha " 4 " na
kruhovém voli¢i teploté 70°C. Kazdy dilek odpovida snizeni
teploty o 10°C.

NASTAVENI VYSOKE TEPLOTY ZVYSUJE

RIZIKO OPARENI

V domacnostech, kde ziji déti, starSi osoby nebo télesné
postizeni, zvolte niz8i nastaveni teploty. Pro sniZeni rizika
opareni jsou k dispozici systémy s ventily, které sniZuji teplotu
vypousténé vody smiSenim s vodou z boé€nich vétvi potrubi.
PodrobnégjSi informace vam poskytne kvalifikovany instalatér
nebo servisni spole¢nost.

VYSTAVENI PUSOBENI VODY
A POZOR:

Pokud byl ohfivaé vody zatopen, byl v misté pozaru nebo
byl vystaven vlivu jinych neobvyklych podminek,
vypnéte pfivod plynu uzavienim manualniho pfivodniho
ventilu a privod vody uzavienim pfivodniho ventilu do
ohfivace. Neuvadéjte ohfivaé opétovné do provozu
dokud jeho stav neni dikladné provéren kvalifikovanym
plvnarem.

PROVOZNI ZKOUSKY

1. Vstupni (pfipojovaci) tlak plynu — Plynovy ventil mize
pracovat s maximalnim vstupnim tlakem plynu do 35.0
mbar. Nepiekracujte tento limit. Na strané ventilu uréené pro
pfipojeni k plynovému fadu je umisténo méfici misto (NPT
1/8") opatfené zaslepkou. Odstrarite zaslepku a k méficimu
mistu pfipojte tlakomér. Zméfte vstupni tlak plynu (viz obr.3)
a obr. 6 a 7. Nezamérite vstupni tlak plynu a vystupni tlak
plynu na hofak. Po ukonCeni méfeni namontujte zpét
zaslepku méficiho mista.

2. Tlak plynu na hofaku. PFi pouziti zemniho plynu typu G20 a
G25 pracuje hofak s plnicim tlakem 10,0 milibart. Pokud
pouzivate zemni plyn s vyhfevnosti 37,0 MJ/m?®, plnici tlak
hofdku musi byt snizen na 8,7 milibarG. Na plynovém
regulatoru je k dispozici vystupni otvor typu 1/8" pro
normaini tlak a teplotu; tento otvor Ize pouzit k pfipojeni
zafizeni na mérfeni tlaku plynu na hofaku (viz obr. 6).
Regulaéni ventil obsahuje interni regulator tlaku.
Nezaménujte prosim tlak plynu na hofaku se pfipojovacim
(vstupnim) tlakem plynu. Po ukonéeni zkou$ky znovu
uzavriete otvor zatkou.

3. ZkouSka vstupniho tepelného toku. Nikdy nesmite prekrogit
vstupni tepelny tok uvedeny na vykonovém §titku. Informaci

o vyhfevnosti plynu vam poda va$ dodavatel. Kontrolu
vstupniho tepelného toku provedte pomoci ¢asomiry
a plynoméru. Ujistéte se, Ze v prabéhu provadéni testu
nejsou v provozu zadné jiné plynové spotfebie. Aby byla
zajiSténa vétsi pfesnost, provadéjte méfeni po delSi dobu
(vice nez 1 minuta). Pro vypocet pouzijte nasledujici vzorec.
Ujistéte se, ze tlak plynu odpovida hodnotdm uvedenym
vyse.

vstupni tepelny tok (MJ / hod) =

= vyhrevnost plynu* x zméreny pocet kubickych metri
pocet zméfenych minut / 60

* vyhfevnost plynu v MJ/m?

4. Kontrola plamene hofaku. K hofaku se dostanete
odklopenim vnéjSich dvifek a odsunutim vnitfnich dvifek
umisténych ve spodni ¢asti ohfivace vody.

e U ohfivadd vody, které maji plechovy hofak a spaluji zemni
plyn, by mél byt vidét neménny, stabilni namodraly plaminek
vychazejici z hlavice hofaku.

e Hiuény, syté modry plamen, plamen odskakujici od hofaku,
zafici nebo Zzluty vlaknovity plamen ukazuje na Spatné
sefizeni. Ujistéte se, Zze do zafizeni je dodavan spravny
plyn. Potfebné informace najdete na vykonovém stitku a na
$titku umisténém na stran& plynového regulatoru. Spatny
plamen muze byt také zplsoben nespravnym tlakem plynu,
nespravnou  velikosti  trysky v hlavnim  hofaku,
nedostate¢nym pfisunem nebo Spatnou kvalitou vzduchu,
pfekazkou v odvétravacim systému nebo nedistotami
v pfivodu plynu. Tyto zavady musi byt odstranény, aby
nedoslo ke vzniku bezpecnostniho rizika.

POZNAMKA: Plechové hofaky neobsahuji zadné zafizeni pro

regulaci plamene, protoZe jsou samocinné regulované.

DULEZITE: Dvifka hofaku vZzdy umistéte zpét do ptivodni

pozice.

A POZOR:
ZAJISTETE, ABY V BLiZKOSTI OHRIVACE VODY
NEBYLY UMISTENY ZADNE HORLAVE PREDMETY.
DALE ZAJISTETE, ABY NEBYL NIJAK OMEZEN PRISTUP
VZDUCHU DO OHRIVACE.

INSTRUKCE PRO UDRZBU - OBECNE POKYNY
Dodrzujte tyto opatfeni zamezujici vzniku rizika pozaru a slouzici
k zajisténi dostatecného pfisunu vzduchu do ohfivace:

e v okoli zafizeni neuchovavejte ani nemanipulujte s
hoflavymi materidly, benzinem ani s jinymi hoflavymi
kapalinami Ci parami,

e ventilacni otvory nechejte volné,

e neskladujte na horni strané ohfivace papir,

lepenku ani jiné hoflavé materialy

NADRZ

Jednou za mésic z vypoustéciho ventilu vypustte alespori kbelik
vody. Tim z nadrze vyplavite usazeniny. Pokud se z nadrze
vyplavuji vétsi ¢astice podobné hrubozrnnému pisku nebo pokud
v pribéhu vypousténi dojde k ucpani vypoustéci trubice,
znamena to, Zze na dné nadrze dosSlo k usazeni nadmérného
mnozstvi vapenného nanosu nebo pisku a je tfeba provést
celkové vycisténi nadrze. Kontaktujte kvalifikovaného servisniho
technika.

KONTROLA ODVETRAVACIHO SYSTEMU

Kazdych Sest mésicu (zarover s kontrolou plamene hofaku) by
méla byt provedena kontrola odvétravaciho systému.
Zkontrolujte tyto polozky:

1. Jsou otvory odsavaciho zakrytu volné?

2. Je odvétravaci potrubi dobfe pfipevnéno?

3. Je odvétravaci potrubi pevné pfipojeno ke kominu nebo jsou v
pojivu viditelné trhliny nebo uvolnény cement?

PRIPADNE ZAVADY OKAMZITE ODSTRANTE!



PRETLAKOVY A TEPLOTNi POJISTNY VENTIL
Pretlakovy a teplotni pojistny ventil je soucasti bezpe€nostniho
systému ohfivaCe vody. Aby byla zachovana jeho spravna
funk&nost, alespon jednou za 6 mésicu jej uvedte do provozu
zvednutim manualni packy dokud z vytokové trubky nezacne
odtékat voda.

A POZOR:

Voda vytékajici z ventilu bude HORKA. Ujistéte se, ze
vase ruce ani nohy nebudou zasazeny proudem vody.
Zajistéte, aby vypousténa voda nezpuUsobila Skody na
podlaze, podlahové krytiné ani na jiném vybaveni
budovy, které by mohlo byt poSkozeno jejim pisobenim.
Viz téz oddil Pretlakovy a teplotni pojistny ventil
v kapitole Instalace.

USPORA ENERGIE

Nasleduje nékolik jednoduchych rad, které vdm pomohou snizZit
naklady na elektrickou energii a tim co mozna nejlépe vyuzit vas
ohfiva¢ vody.

TEPLOTA
pozadované mnozstvi teplé vody. Tim snizite tepelné ztraty a
prodlouzite Zzivotnost vnitiniho oblozeni. Kazdé ¢cislo na
kruhovém voli¢i plynového regulatoru odpovida pfiblizné
prirastku teploty vody o 10°C. Pozice " 3 " odpovida pfiblizné
teploté 60°C.

SPOTREBA VODY

Snazte se snizit spotfebu vody tim, Ze budete prat a myt nadobi
vody nez koupeli. Mala mnozstvi nadobi by méla byt myta ruéné.
Zamezte prokapavani kohoutkd.

UMISTENI OHRIVACE VODY

Umistéte ohfivac co nejblize hlavnimu spotfebiCi horké vody,
napf. vané. Tim minimalizujete tepelné =ztraty v potrubi
a zajistite, Ze se voda do zafizeni dostane s maximalni moznou
teplotou. Neni vhodné ohfiva¢ umistit do chladnych prostor nebo
do mist se silnym priivanem.

POTRUBI

VSechny c&asti potrubi vedouci horkou vodu zaizolujte. Tim
v potrubi snizite tepelné ztraty. Potrubi konstruujte tak, aby bylo
co mozna nejkratsi - tim umoznite dodavat vodu do mista
spotfeby co nejrychleji.

KONDENZACE VODY

V urcitych ro€nich obdobich, kdy je dodavana voda obzvlasté
studena (zima a jaro), dochazi ke kondenzaci odvadénych
zplodin pfi zapnutém hofaku. Zkondenzované kapky padaji na
hofak a vydavaji sy€ivy zvuk. To je bézné a neni to dlivodem ke
znepokojeni. Obvykle se zkondenzované kapky vypafi a jsou
odvedeny odvétravacim potrubim a kominem mimo budovu.
voda do néj pfivadéna, tim vice ke kondenzaci dochazi. Spodni
odkapavaci nadoba ohfivace je zkonstruovana tak, aby zadrzela
urité mnozstvi vody; v urcitych pfipadech vSak muaze byt vody
prilis a preteCe. Nezaménujte tuto situaci s Unikem vody z
nadrze.

Pokud vam kondenzace pUsobi obtize, zvySte mirné teplotu
vody - tim zvysSite teplotu nadrze a tak kondenzaci omezite.
Pokud ke kondenzaci dochazi pravidelné a ve velké mife, mlze
to znamenat, Ze ohfivac je pro dané pouziti pfiliS maly.

DLOUHODOBA NEPRITOMNOST

Pokud opoustite domov na del$i dobu, nastavte na regulatoru
iz8i teplotu. Nema smysl ohfivat vodu kterou

nespotiebujete.

A POZOR:

Pokud teplovodny systém obsluhovany timto ohfivacem
neni delSi dobu pouzivan (obvykle dva nebo vice tydnu),
mize v ném dochazet ke vzniku plynného vodiku.
Plynny vodik je extrémné hoilavy. Abyste za téchto
podminek snizili riziko urazu, doporucujeme pred
pouzitim jakychkoliv elektrickych spotiebicu
pripojenych k vytapécimu systému otevrit na nékolik
minut kohoutek horké vody v kuchyinském diezu. Pokud
je pritomen vodik, pravdépodobné uslysSite neobvyklé
zvuky jako napriklad plyn unikajici z potrubi v okamziku,
kdy zacina téct voda. Kdyz je kohoutek otevien, v jeho
blizkosti nekufte ani zde nemanipulujte s otevienym ohném.

KATODOVA OCHRANA PROTI KOROZI - ANODA

Podle typu modelu jsou v nadrzi vyrobcem nainstalovany jedna
nebo dvé hof&ikové anody, které nadrz chrani pfed korozi a
prodluzuji Zivotnost nadrze. Trvalym odstranénim anody z
jakéhokoliv dGvodu ztracite moznost uplatnit zaruku na zafizeni.
Podrobny popis zaruénich dob na jednotlivé dily a na cely
ohfiva¢ najdete v zaru¢nim listu pfilozeném k ohfivaci.
DoporuC€ujeme pravidelné stav anody kontrolovat, a to nejlépe
vzda po dvou letech.

A POZOR:

V prabéhu 2-hého, 4-tého a 6-tého roku provozovani
ohrivace je nutno provést kontrolu magnéziové anody
servisnim technikem. V pfipadé potreby (viz bod 6.nize)
je nutno ji vyménit. O kontrole musi byt proveden zapis
ve formulafi na konci navodu. V pripadé, ze tato kontrola
nebude provedena a ohfivaé potece, zaruka pozbyva
platnost.

Zivotnost anod zavisi ha mnoha faktorech a mue se ptipad od
pfipadu vyrazné lisit.

Vyménu anody provadéjte nasledovné:

Vypnéte pfivod plynu do ohfivace.

Vypnéte pfivod studené vody do ohfivace.

Otevrete kohoutek teplé vody.

Vypustte z ohfivace pfiblizné jeden kbelik vody.

Uvolnéte anodu z Uchytu v horni ¢asti nadrze pomoci
27 mm (1-1/16") nastrékového kli¢e na Sestihranné matice.

o=

POZNAMKA: Anoda byla vyrobcem uchycena pomoci
mechanického nastroje. Pfi jejim odstranovani bude nutné,
aby druha osoba pridrzela ohrivaé. Nékolika prudkymi udery
na rukojet’ nastréckového klice uvolnite drzak anody.
Odstranéni anody lze provést snadnéji pokud mate k
dispozici narazovy Sroubovak (na mechanicky pohon).

6. Vyjméte anodu a zkontrolujte ji. Z anody by mélo zbyvat
alespori 9 az 12 mm v praméru. Jeji povrch mize byt drsny,
plny prohlubenin a trhlin, ale to neni na zavadu.

Pokud je pramér zbyvajici ¢asti anody mensi nez
pfiblizné 8 mm, je tfeba anodu vyménit.

7. Potfete zavity drzaku anody vhodnym mazivem a drzak

dobfe pfipevnéte zpét k horni strané nadrze.

Otevrete pfivod studené vody a naplite nadrz.

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku vody.

0. Znovu zapalte hofak podle instrukci na strané 7.

Podminky dodavek vody se mohou liSit v zavislosti na
regionu kde je ohfiva¢ nainstalovan. V nékterych pfipadech
muZe mit dodavana voda na provoz anody nepfiznivy vliv.

11. Pokud je z horké vody dodavané ohfivatem citit sirny
zapach nebo "zapach zkazenych vajec", znamena to, zZe
zdroj vody neni kompatibilni s hof¢ikovou anodou
dodavanou vyrobcem. V takovém pfipadé doporucujeme
vymeénit hof¢ikovou anodu za hlinikovou.
Anodu vam doda nase spole€nost.

S©0®



Tovarni stitky ohFivacu:

ENBRA JW30S

ENBRA JW30T
Pred instalaci a uvedenim ohfivace do provozu Pred instaliciou a uvedenim aca do prevadzky Pred instalaci a uvedenim ohfivae do provozu Pred instaliciou a uvedenim ohrievaéa do previdzky
dikladné prostudujte nivod Kinstalaci a ddribé. c € dokadné prestudujte navod k instaldcil a obsluhe. dilkladné prostuduite navod k instalaci a Udrzbé. ( G dékladné prestuduite navod k instaldcil a obsluhe.
Tanto chfiuaZ vyiaduje costatadng pHved vaduchu ke 0063 Tento ohrieva vyZaduje dostatony privod vzduchu k Tento ohfivaé vyiaduje dostateény pfivod vaduchu ke| 0063 Tento ohrievaé vyiaduje dostatoény privod vaduchu k
spalovdni. 04 spalovaniu. spalovdni. 04 spafovaniu.
Provedeni Biins Prevedenie Provedeni By1gs Prevedenie
Oznaéeni 25V30-6 Oznacenie Oznaceni 25V30S8-2 Oznacenie
Vyrobni ¢islo Viz. vyrobni Stitek Vyrobné éislo Vyrobni cislo Viz. vyrobni Stitek Vyrobne ¢islo
Jmenovity objem 1141 Menovity objem Jmenovity objem 1141 Menovity objem
Maximalni pietlak vody 10,3 bar Maximalny pretlak vody Maximalni pFetlak vody 10,3 bar Maximalny pretlak vody
Zemé uréeni - Kategorie Plyn - Vstupni tlak Krajina uréenia - Kategéria Zemé uréeni = Kategorie Plyn = Vstupni tlak Krajina uréenia - Kategéria
CZ - Ly G20 - 20 mbar SK - Ly CZ - Ly G20 - 20 mbar SK - Iy
Prikon v kW 9,4 Prikon v kW Prikon v kW 7,6 Prikon v kW
Max. pretlak plynu na trysce 10,7 mbar Max. pretlak plynu na tryske Max. pfetlak plynu na trysce 10,7 mbar Max. pretlak plynu na tryske
K pouziti v nadmofske vysce 0-609m K pouzitiu v nadmorskej viske K pouziti v nadmofské vysce 0-609m K pouzitiu v nadmorskej vyske
Minimalni vzdalenost od hoflavin Miniméalna vzdialenost od horlavin Minimalni vzdalenost od hoflavin Minimalna vzdialenost od horfavin
Od vrchu ohfivace 305 mm 0d vrchu ohrievaca 0d vrchu ohfivade 305 mm Od vrchu ohrievaca
Od predni strany ofivade 76 mm Od prednej strany ohrievaéa Od pfedni strany ofivace 76 mm Od prednej strany ohrievaéa
Od zadni a boénich stran 25 mm Qd zadnej a boénych stran Od zadni a boénich stran 25 mm 0Od zadnej a boénych stran
0Od pierugovace tahu a kourovodu 150 mm 0Od prerusovaca tahu a dymovodu 0Od pierusovaée tahu a kourovodu 150 mm Od prerusovaca tahu a dymovodu
Made By Rheem Manufacturing Company, Nuevo Laredo, Tamaulipas, Mexico Made By Rheem Manufacturing Company, Nuevo Laredo, Tamaulipas, Mexico
AX5295A AX5295B
ENBRA JW40S

ENBRA JW40T

Pred initaliciou a uvedenim

Pred in3taliciou a uvedenim chrievaéa do previdzky Pfed instalaci a uvedenim ohfivaée do provozu
dilkladné prostudujte ndvod k instalaci a Gdribé.
Tento ohfivat vyiaduje dostateény privod vaduchu ke c G 0063
spalovani. 04

Biips

ddkladné preftuduijte ndvod k

Tento ohrievat vyfaduje dostatoény privod vzduchu k

spalovaniu.

Prevedenie

Oznacenie

spafovaniu.
Provedeni
25V405-2

Vyrobné &slo

Prevedenie
Oznaéeni
Viz. vyrobni Stitek

Menovity objem

Oznacenie
Vyrobni &islo
1511

Pied instalaci a uvedenim ohfivate do provozu
diikladné prostudujte navod k instalaci a Udribé. dékladné preftudujte nived k initaldcii a obsluhe.
Tento ohfivat vyZaduje dostatecny pivod vzduchu ke| 0063 Tento ohrievat vyiaduje dostatocny privod vaduchu k
spalovani. 04
Provedeni Biips
25v40-7
Vjrobné éislo

Maximalny pretlak vody

Jmenovity objem
10,3 bar

Oznaceni
Viz. vyrobni Stitek

Krajina uréenia - Kategoria

Menovity objem
Maximalni pfetlak vody
Plyn = Vstupni tlak

Vyrobni &islo
1511

SK - Ly

Maximalny pretlak vody
Zeme urdeni - Kategorie
G20 - 20 mbar

Jmenovity objem
10,3 bar

Krajina urcenia - Kategéria
CZ -1,y
8,2

Prikon v kW

Max. pretlak plynu na tryske

Maximalni pfetlak vody
Plyn - Vstupni tlak

SK - Iy
Prikon v kW
10,7 mbar

Zemé uréeni - Kategorie
CZ - Iy G20 - 20 mbar
10,0

Prikon v kW
Max. pfetlak plynu na trysce
0-609 m

K pouzitiu v nadmorskej vyske

Max. pretlak plynu na tryske
K pouziti v nadmofiskeé vysce

Piikon v kW
10,7 mbar

Minimélna vzdialenost od horfavin

Od vrchu ohrievaca

Max. pfetlak plynu na trysce
0-609 m

K pouzitiu v nadmorskej vyske
Minimalni vzdalenost od hoflavin
305 mm

K pouziti v nadmorskeé vysce

0d prednej strany ohrievaca

Minimalna vzdialenost od horfavin
Od vrchu ohfivace
76 mm

Od vrchu ohrievaca
Od predni strany ofivace
25 mm

Minimalni vzdalenost od hoflavin
305 mm

Od zadnej a boénych stran

0Od prerusovaca fahu a dymovedu

Od zadni a boénich stran
150 mm

Od vrchu ohfivace
76 mm

Od prednej strany ohrievada
Qd prerusovace tahu a kourovodu

0d predni strany ofivade
25 mm

AX5295D

Od zadnej a boénych stran

Od zadni a bo¢nich stran
150 mm

0Od prerusovaca fahu a dymovodu

0d pierusovace tahu a koufovodu

Made By Rheem Manufacturing Company, Nuevo Laredo, Tamaulipas, Mexico

Made By Rheem Manufacturing Company, Nu:

evo Laredo, Tamaulipas, Mexico
AX5295C

uvedenim ohfivace do provoru

Pred in§ a ohrievaéa do p Y
dbkladné preitudujte ndvod k initalicii a obsluhe.
0063 Tento ohrievat vyiaduje dostatoény prived vzduchu k
04

d instalac
ditkladné prostudujte navod k instalaci a udribé.
Tento ohfivag vyZaduje dostatecny pfivod vzduchu ke |
spalovéni, spalovaniu.
Provedeni Bi1ps Prevedenie
Oznaceni 25V50-2 Oznacenie
Vyrobni ¢islo Viz. vyrobni §titek Vyrobné cislo
Jmenovity objem 189| Menovity objem
Maximalni pfetlak vody 10,3 bar Maximalny pretlak vody
Zemé uréeni - Kategorie Plyn - Vstupni tlak Krajina uréenia - Kategéria
CZ - Iy G20 - 20 mbar SK - Iy

Prikon v kW 10,6 Prikon v kW

Max. pfetlak plynu na trysce 10,7 mbar Max. pretlak plynu na tryske

K pouziti v nadmofské vyice 0-609m K pouzitiu v nadmorskej viske

Minimalni vzdalenost od hoflavin Minimalna vzdialenost od horfavin
QOd vrchu ohfivace 305 mm Od vrchu ohrievaca
Od pfedni strany ofivae 76 mm Od prednej strany ohrievaéa
QOd zadni a boénich stran 25 mm Od zadnej a boénych stran
0Od prerudovaée tahu a koufovodu 150 mm Od prerusovaca tahu a dymovodu
Made By Rheem Manufacturing Company, Nueve Laredo, Tamaulipas, Mexico AX5295E




UPOZORNENI PRO UZIVATELE

Plynové ohrivace vody jsou vyhrazena plynova zarizeni, jejichz montaz a opravy
smi provadét pouze opravnéna organizace. Montaz mlize provést kazda odborna
topenaiska firma, uvedeni do provozu, zaruéni a pozarucni servis smi provést
pouze pracovnik nékteré ze smluvnich servisnich organizaci, jejichz seznam je
uveden na internetovych strankach dovozce : www.enbra.cz.

ZARUKA JE PLATNA JEN V PRIPADE, ZE BYL SPOTREBIC UVEDEN DO
PROVOZU PRACOVNIKEM AUTORIZOVANE SERVISNi FIRMY A BYLA
VRACENA CITELNE VYPLNENA KOPIE ZARUCNIHO LISTU A PROTOKOL O
UVEDENi DO PROVOZU . DOKUMENTY JE NUTNE ZASLAT NA ADRESU :

ENBRA, a.s. , Popuvky 404, 664 41 Troubsko.

ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tlakovou nadrz ¢€ini 7 let, na zbylé dily 2 roky.

Podminkou uznani zaruky je :
e Dodrzeni podminek pro instalaci a uzivani ohfivace uvedenych v tomto navodu

¢ Pravidelné ¢isténi a udrzba

e Radné vyplnény zaruéni list a protokol o uvedeni do provozu - odeslané na adresu dovozce.

¢ Funkeéni tlakovy a teplotni pojistny ventil a magneziova anoda, spliujici podminky uvedené v tomto

navodu.

Nainstalovana expanzni nadoba - funkéni a spravné nadimenzovana.

¢ Kontrola stavu magneziové anody, popfipadé jeji vyména, provedena v priibéhu druhého, ¢tvrtého a
Sestého roku provozovani ohfivaée servisni firmou. O kontrole, popf. vyméné musi byt proveden
zaznam v servisni knizce spotiebi¢e dodavané s ohfivaem vody..

Tabulka objemi expanznich nadob ( orientacni )

Objem ohfivace (1) 50 100 150 200 400 600 1000 1500 2000

Objem expanzni
nadoby (1)

Dovozce do CR: “‘ EN BRA

ENBRA, a.s. Popuvky 404, 664 41 Troubsko
www.enbra.cz

2,5 5 7,5 10 20 30 50 75 100

Vyrobce: RHEEM Manufacturing Company , Montgomery, AL, USA.
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